
SHELL CARRIER FOR REMINGTON 870/1100/1187 - ADAPTIVE
TACTICAL, LLC SHELL CARRIER FOR 12 GA REMINGTON
870/1100/1187 BLACK

ADAPTIVE TACTICAL, LLC SHELL CARRIER FOR 12 GA REMINGTON
870/1100/1187   Simple and sturdy, the Adaptive Receiver Mounted Shell
Carrier for Remington keeps six 12 gauge shells at the ready. No need to
fumble for shells, just quickly and conveniently reload right from the side of
the receiver. Whether for home defense, sport shooting or law enforcement
use, the durable shell carrier is up to the task and ready to perform in the
harshest of conditions.   FEATURES The Receiver Mounted Shell Carrier is also
available for Mossberg pump action shotguns. Securely holds six 12-gauge
shotgun shells in a durable, flexible carrier Rapid-access design minimizes
snagging Non-glare, heavy-duty construction Keeps shells close to the
receiver for faster reloads Easy, non-permanent installation Streamlined,
lightweight design with a shaped mounting plate that fits the receiver’s
contours Chemical- and weather-resistant synthetic rubber that flexes to hold
shells yet retains its shape over time Made in the U.S.A. IMPORTANT FOREND
ADVISORY: If your shotgun is equipped with a field grade forend that extends
onto the sides of the receiver, it will hit the shell carrier and not cycle fully. To
remedy; shorten the length of the forend or equip with an alternate,
compatible forend such as Adaptive's EX-Performance Forend.

Attributes

Name: ADAPTIVE TACTICAL, LLC SHELL CARRIER FOR 12 GA REMINGTON 870/1100/1187 BLACK
Manufacturer: ADAPTIVE TACTICAL, LLC
Product no.: 430117092
Mfr. No.: AT-06000-R
Caliber: 12 Gauge
Style: Carrier
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 44mm
Shipping length: 197mm
UPC: 682146911343

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SHELL CARRIER für
Remington 870/1100/1187
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des SHELL CARRIER für die Remington 870/1100/1187 von ADAPTIVE
TACTICAL, LLC. Dieser Shell Carrier ist eine praktische und robuste Lösung, um deine 12GaugePatronen
griffbereit zu halten. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt, befolge bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Shell Carrier nur für die vorgesehenen Modelle (Remington 870/1100/1187)
verwendet wird.
Verwende den Shell Carrier nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung bemerkst.
Halte den Shell Carrier außerhalb der Reichweite von Kindern.
Bewahre Munition sicher und entsprechend den örtlichen Gesetzen auf.
Berichte unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfe vor der Verwendung, ob der Shell Carrier ordnungsgemäß am Empfänger montiert ist.
Achte darauf, dass der Shell Carrier nicht mit dem Forend deiner Schrotflinte in Berührung kommt, um
eine ordnungsgemäße Funktion zu gewährleisten.
Verwende nur 12GaugePatronen, die für deinen Shell Carrier geeignet sind.
Lade die Patronen vorsichtig und achte darauf, dass sie sicher im Carrier sitzen.
Vermeide extreme Temperaturen und Feuchtigkeit, die das Material des Shell Carriers beeinträchtigen
könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Shell Carriers:1.

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Befestige den Shell Carrier an der vorgesehenen Stelle am Empfänger.
Achte darauf, dass der Carrier fest sitzt und keine Bewegung aufweist.
Überprüfe, ob der Shell Carrier nicht mit dem Forend in Kontakt kommt. Kürze gegebenenfalls das
Forend oder verwende ein kompatibles Forend.

Nutzung des Shell Carriers:2.

Lade die sechs 12GaugePatronen in den Carrier.
Stelle sicher, dass die Patronen sicher und fest sitzen.
Bei Bedarf kannst du die Patronen schnell von der Seite des Empfängers nachladen.
Achte darauf, dass der Zugriff auf die Patronen nicht durch andere Teile der Schrotflinte behindert
wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Shell Carrier gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass keine schädlichen Materialien in die Umwelt gelangen.
Bei der Entsorgung von Patronen halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen und entsorge sie sicher.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, um
eine schnelle und effiziente Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Es liegt in
deiner Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle geltenden Sicherheitsrichtlinien befolgst und das Produkt
sicher verwendest.



Safety Instruction Guide for Adaptive Tactical
Shell Carrier for Remington 870/1100/1187
Introduction
Thank you for choosing the Adaptive Tactical Shell Carrier for your Remington 870/1100/1187. This guide
provides important safety information and instructions for proper use and installation. Please read this guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the shell carrier is compatible with your specific shotgun model.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the shell carrier and shotgun out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the shell carrier for wear or damage before use.
Do not use the shell carrier if it shows signs of damage or if it does not securely hold the shells.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
The shell carrier is designed to hold six 12gauge shotgun shells. Do not exceed this capacity.
Ensure that the shotgun is unloaded when installing or adjusting the shell carrier.
Avoid using the shell carrier in conditions where it may be exposed to extreme temperatures or harsh
chemicals.
If your shotgun has a field grade forend that extends onto the sides of the receiver, modify the forend or
use a compatible forend to prevent interference with the shell carrier.
Always check that the shells are properly seated in the carrier before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the shotgun is unloaded.
Clean the area of the receiver where the shell carrier will be mounted.
Align the mounting plate of the shell carrier with the contours of the receiver.
Securely attach the shell carrier using the provided installation hardware.
Ensure that the shell carrier is firmly in place and does not move when pulled.

Usage:2.

Load the shell carrier with up to six 12gauge shotgun shells.
For rapid access, practice reloading from the shell carrier to become familiar with the process.
Avoid snagging the shell carrier on clothing or other objects during use.

Disposal Instructions
Dispose of the shell carrier in accordance with local regulations regarding plastic and rubber products.
If the shell carrier is damaged beyond repair, do not attempt to reuse it. Instead, recycle or dispose of it
responsibly.



Contact Information for Further Support
For more information or assistance regarding the Adaptive Tactical Shell Carrier, please refer to the
manufacturer's website or contact your local retailer.

By following these guidelines, you can enhance your safety and the performance of the Adaptive Tactical Shell
Carrier. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il Porta Cartucce per Remington 870/1100/1187 di ADAPTIVE TACTICAL, LLC. Questo
prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, mantenendo le cartucce calibro 12 sempre a
portata di mano. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il fucile sia sempre scarico prima di installare o rimuovere il porta cartucce.
Non utilizzare il porta cartucce se presenta segni di danno o usura.
Tieni il porta cartucce e le cartucce fuori dalla portata dei bambini.
Segui sempre le leggi e le normative locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controllo del Forend: Se il tuo fucile ha un forend di tipo field grade, verifica che non interferisca con il
porta cartucce. In caso di interferenze, accorcia o sostituisci il forend.
Caricamento delle Cartucce: Carica solo cartucce calibro 12 nel porta cartucce. Non utilizzare cartucce
di calibro diverso.
Uso Responsabile: Utilizza il porta cartucce solo in contesti legali e sicuri, come poligoni di tiro o
ambienti di addestramento autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Pulisci la superficie del ricevitore del fucile per garantire una buona adesione.
Posiziona il porta cartucce sul ricevitore, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa il porta cartucce utilizzando la piastra di montaggio fornita, seguendo le istruzioni specifiche
del produttore.
Controlla che il porta cartucce sia saldamente fissato prima di utilizzare il fucile.

Uso:2.

Per ricaricare, rimuovi rapidamente una cartuccia dal porta cartucce e posizionala nella camera del
fucile.
Mantieni il porta cartucce pulito e privo di detriti per garantire un accesso rapido e sicuro alle
cartucce.
Dopo l'uso, controlla il porta cartucce per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto stesso.
Non gettare il porta cartucce nel rifiuto normale se è danneggiato. Contatta un centro di smaltimento
autorizzato per una corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o chiarimenti riguardanti il prodotto, contatta il servizio clienti di ADAPTIVE TACTICAL, LLC.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza



adeguata.

Avviso Importante
In caso di problemi di sicurezza o se noti malfunzionamenti, smetti immediatamente di utilizzare il prodotto e
segnalalo alle autorità competenti. Controlla regolarmente le notifiche di richiamo sul portale Safety Gate
dell'Unione Europea per informazioni aggiornate su prodotti potenzialmente pericolosi.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Porta
Cartucce per Remington 870/1100/1187.
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